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Najnowsza ksiega gadek. Pikowa dama oznacza skryta niezyczliwos¢.

Pewnego razu u Narumowa, oficera konnej gwardji grano w karty. Dtuga noc zimowa zbiegta
niepostrzezenie; do wieczerzy zasiadano o godzinie pigtej zrana. Ci, ktoérzy wygrali, jedli z wielkim
apetytem, inni za$§ siedzieli roztargnieni przed pustem nakryciem. Lecz gdy zjawil si¢ szampan,
rozmowa ozywita si¢ 1 wszyscy wzieli w niej udziat.

— Jak ci si¢ powiodto, Suryn? — zapytat gospodarz.

— Przegratem, jak zwykle. Musze przyzna¢, ze nie mam szczgscia; gram mirandolem, nigdy nie
gorgczkuje, nic mnie nie zdota wybi¢ z rownowagi, a jednak stale przegrywam!

— I ani razu nie date§ si¢ skusi¢? Ani razu nie postawite§ na rute?... Zadziwia mnie
wytrzymatos$¢ twoja.

— A czy German inny? — rzekl jeden z gosci, wskazujac mtodego inzyniera, — nigdy nie wziat
karty do rak, nigdy nie zagiat parolu, a siedzi do piatej rano i1 przyglada si¢ naszej grze.

— Gra zajmuje mnie bardzo, rzekl German, lecz nie moge poswigca¢ niezbednego, w nadziei
zdobycia zbytecznego.

— German, to niemiec; wyrachowany — ot0z 1 wszystko! — zauwazyl Tomski. — Ale kto jest
dla mnie niepojety, to moja babka, hrabina Anna Tiedotowna.

— Jakto? co? — zawotali goscie,

— Nie moge zbada¢, mowit dalej Tomski, dlaczego babka moja nie poniteruje?

— A c6z w tem dziwnego, ze osiemdziesigcioletnia staruszka nie poniteruje?

— Wigc wy nic o niej nie wiecie?

— Nie! doprawdy nic!

— Postuchajcie tedy! Trzeba wam wiedzie¢, ze babka moja szesnascie lat temu jezdzita do
Paryza 1 byla tam w wielkiej modzie. Biegano za nig, aby zobaczy¢ La Venus moscovite; Richelieu
wtoczyt sie za nig, a babka zapewnia, ze 0 mato co nie zastrzelit si¢ z powodu jej nieczutosci. W tym
czasie damy graty w Faraona. Pewnego razu na dworze przegrata ona na stowo z ksigciem Orleanu
jakas wielka sume. Przyjechawszy do domu, babka, zdejmujac muszki z policzkow 1 odwigzujac
fiszbiny, zawiadomita dziadka o swej przegranej 1 kazata mu zaptaci¢. Nieboszczyk dziadek, o ile
pamictam, byl czem$ w rodzaju dworzanina babki. Bat si¢ jej, jak ognia; jednak, ustyszawszy o tak
strasznej przegranej, stracil panowanie, przynidst rachunki, dowiodt jej, ze przez pot roku wydali pét
miljona, ze pod Paryzem nie majg ani podmoskiewskiej ani saratowskiej wsi 1 zgota odmowit
ptacenia. Babka spoliczkowata go 1 polozyla si¢ spa¢ sama, na znak swej nietaski, Nazajutrz kazata
wezwac¢ me¢za, w nadziei, ze domowa kara podziatala na niego, ale byl on niewzruszony. Pierwszy
raz w zyciu znizyta si¢ z nim do dysputy i wyjasnien, probowata go wzruszy¢, dowodzac tagodnie, ze
dhug dlugowi nie réwny 1 ze jest roznica miedzy ksieciem, a furmanem. Gdziez tam! Dziadek si¢
Zzbuntowal. Nie, 1 tyle! Babka nie wiedziata, co zrobi¢. Miata znajomego bardzo znakomitego
cztowieka. Shyszeliécie o hrabi Sen-Zermen, o ktérym opowiadaja tak wiele cudownych rzeczy.
Wiecie, ze podawat si¢ on za zyda wiecznego tutacza, za wynalazce eliksiru zycia, filozoficznego
kamienia i t. d. Smiano sie z niego, jak z szarlatana, a Casanowa w swych pamietnikach twierdzi, ze
byl on szpiegiem; jednak Sen-Zermen mimo swej tajemniczoéci miatl bardzo szanowna
powierzchownos$¢ 1 byl bardzo mitym cztowiekiem w towarzystwie. Babka kocha go do tej pory bez
pamieci i gniewa sie, je$li méwia o nim bez szacunku. Babka wiedziala, Ze Sen-Zermen mogl



rozporzadza¢ wielkiemi pieniedzmi. Postanowita uda¢ si¢ do niego, napisata list 1 prosita go, aby
niezwtocznie do niej przyjechat. Stary dziwak zjawit si¢ natychmiast i zastat j3 w strasznej rozpaczy.
Przedstawita mu w najbardziej czarnych barwach barbarzynstwo meza 1 nakoniec rzekta, iz cata
nadzieje poktada na jego przyjazni i uprzejmosci. Sen-Zermen zamyslit sie." Moge pani stuzy¢ ta
sumg, rzekl; wiem jednak, ze nie bgdzie pani dopoty spokojng, dopdki nie zwrdci mi jej pani, a nie
chciatbym panig zaplata¢ w swieze ktopoty. Jest inny sposob, moze si¢ pani odegrac".

— Lecz, mity hrabio, odpowiedziala babka, powiadam panu, ze my wcale nie mamy pieniedzy.

— Pieniadze nie sa tu potrzebne, odpart Sen-Zermen, prosze mnie postuchag.

Wtedy odstonit jej tajemnice, za ktdrg kazdy z nas drogoby zaptacit...

Mtodzi gracze zdwoili uwage. Tomski zapalit fajke, zaciggnat si¢ 1 méwit dale;:

— Tego samego wieczoru babka zjawita si¢ w Wersalu au jeu de la reine. Ksigze Orleanski
rzucal karty; babka zlekka przeprosita, ze nie przywiozta swego dtugu, dla usprawiedliwienia si¢
zmyslita malenkg historje 1 zaczeta do niego zagrywac. Wybrala trzy karty 1 postawita je jedng za
druga: wszystkie wygraty 1 babka odegrata si¢ zupelinie.

— Przypadek! — rzekt jeden z gosci.

— Bajka! — zauwazyt Germen.

— Nie sadze, odpowiedziat powaznie Tomski.

— Jakto! rzekt Narumow, masz babke, ktora zgaduje trzy karty naraz 1 do tej pory nie zbadates jej
kabalistyki?

— Tak, djabta zjesz! odrzekt Tomski, miata czterech synow, w tej liczbie 1 mego ojca; wszyscy
czterej byli ostatnimi graczami, a zadnemu nie wyjawita swej tajemnicy, chociaz bytoby to niezie dla
nich, nawet dla mnie. Lecz oto, co mi opowiadal wuj, hrabia Iwan Iljicz, 1 0 czem mnie pod stowem
honoru zapewniat. Nieboszczyk Czaplicki, ten sam, ktory umart w nedzy, straciwszy miljony, kiedys
w mtodosci swej przegral — zdaje si¢ do Zorycza — okoto trzysta tysiecy. Byt w rozpaczy. Babka,
ktora zawsze byta surowa wobec szalenstw mtodziezy, jako$ zlitowata si¢ nad Czaplickim. Data mu
trzy karty, zaznaczajac, aby postawit jedng za drugg 1 wzigta od niego stowo honoru, ze juz nigdy
wigcej gra¢ nie bedzie. Czaplicki zjawit si¢ u swego zwyciescy; zasiedli do gry. Czaplicki postawil
na pierwszg karte piecdziesiat tysiecy 1 wygrat, zagiagt parol, odegrat si¢ 1 jeszcze wygrat...

— Czas jednak spa¢; juz trzy na szosta.

W istocie juz Switato; mtodzi ludzie dopili kieliszki i rozjechali sig.



IL.

Il parait que monsieur est decidement
pour les suivantes.

Que voulez vous madame?

Elles sont plus fraiches.

Djalog wielkoswiatowy.

Stara hrabina XXX siedziala w swej gotowalni, otoczona przez trzy pokojowki. Jedna trzymata
puszke z rozem, druga pudetko ze szpilkami, trzecia wysoki czepiec ze wstazkami ognistego koloru.
Hrabina nie miata najmniejszej pretensji do pigknosci, dawno zwiedlej, ale zachowata wszystkie
natogi swej mtodosci, Scisle stosujgc si¢ do mody lat siedemdziesigtych 1 ubieratla si¢ tak samo
dtugo, tak samo starannie, jak sze$s¢dziesiat lat temu. Przy oknie przed krosnami siedziatla panna, jej
wychowanica.

— Witaj, grand' maman, rzekt, wchodzac, mtody oficer. Bonjour, mademoiselle Lise. Grand'
maman, przychodze do ciebie z prosba.

— Co takiego, Paul?

— Proszg o pozwolenie przedstawienia ci jednego z mych przyjacidt 1 przyprowadzenia go w
piatek na bal.

— Przywiez go prosto na bal 1 wtedy mi go przedstawisz. Czy byles wczoraj u XXX?

— Naturalnie! byto bardzo wesoto; tanczono do piatej rano. Ach, jak piekng byta Jelecka!

— I, moj kochany! Co tez w niej pigknego? Nie taka byta jej babka, ksigzna Daria Pietrowna?
Aha, napewno bardzo si¢ postarzata ksi¢zna Daria Pietrowna?

— Jakto, postarzata? odpowiedzial w roztargnieniu Tomski, ona juz od siedmiu lat umarta.

Panna podniosta glowe 1 data znak mtodziencowi. Ow przypomniat sobie, ze tajono przed starg
hrabing smier¢ jej rowiesnic 1 zagryzt wargi. Lecz hrabina wystuchata nowej dla siebie wiadomosci
z wielkim spokojem.

— Umartla! rzekta, a ja nie wiedzialam! BylySmy razem mianowane damami dworu 1, gdy
przedstawialy$Smy sie, to cesarzowa...

I hrabina po raz setny opowiedziata wnukowi swg anegdotg.

— No, Paul, rzekta potem; teraz pom6z mi wstac. Lizenko, gdzie jest moja tabakierka?

I hrabina z dziewczetami poszta za parawan konczy¢ swa toaletg. Tomski zostat z panng.

— Kogo pan chce przedstawi¢? cicho zapytata Liza Iwanowna.

— Narumowa. Czy zna go Pani?

— Nie! On wojskowy czy urzednik?

— Wojskowy.

— Inzynier?

— Nie! Kawalerzysta. A dlaczego pani myslata, Ze jest on inzynierem.

Panna zasmiata si¢ 1 ani stowem nie odpowiedziata.

— Paul! zawotala hrabina z za parawanu, przysliy mi jaki§ nowy romans, tylko prosze, nie w
rodzaju wspotczesnych.

— Jakto, grand-maman?

— To jest taki romans, w ktorym bohater nie dusitby ojca, ani matki 1 gdzie nie bytoby topielcow.



Strasznie boj¢ si¢ topielcow.

— Takich romanséw dzi$ niema. Czy chcesz moze rosyjskie?

— A czyz istniejg rosyjskie romanse?... Przyslij, ojcze, przyslij, prosze!

— Wybacz, grand-maman, $piesz¢ si€... Przepraszam, Lizo Iwanowno! Dlaczego pani myslata, ze
Narumow jest inzynierem?

I Tomski wyszedt z garderoby.

Liza Iwanowna zostata sama; potozyta robote¢ 1 zaczeta spogladac¢ przez okno. Wkrotce po drugiej
stronie ulicy z za wegla domu ukazat si¢ mtody oficer. Rumieniec okryt jej policzki; wzigta si¢ znow
do pracy i schylita gtowe tuz nad kanwg. Wtedy weszta hrabina, catkiem juz ubrana.

— Kaz, Lizenko — rzekta — zaprzadz do karety, pojedziemy na spacer.

Lizenka wstala z za krosen i1 chciata sprzatna¢ swa robotke.

— Cos ty, mateczko moja! ghucha, czy co? krzykneta hrabina. Kaz predzej zaprzegac do karety.

— Zaraz! — odpowiedziata cicho panna 1 pobieglta do przedpokoju.

Wszedt stuzacy 1 podat hrabinie ksigzki od ksigcia Pawla Aleksandrowicza.

— Dobrze! podzigkowac, — rzekta hrabina. — Lizenko, Lizenko, a dokad ty biegniesz?

— Ubierac sie.

— Zdazysz, mateczko. Siedz tutaj. OtwoOrz tam pierwszy tom, czytaj na gtos...

Panna wzigta ksigzke 1 przeczytala kilka wierszy.

— Glosniej! — rzekta hrabina, — Co si¢ z tobg dzieje, matko moja? Glos stracitas, czy co?...
Zaczekaj... przysun mi stoteczek, blizej... no!

Liza Iwanowna przeczytala jeszcze dwie stronice. Hrabina ziewneta.

— Rzu¢ te ksiagzke, — rzekta, — co za brednie! Odeslij ja ksieciu Pawtowi 1 kaz podzigkowac...
A cOz kareta?...

— Kareta gotowa, — rzakta Liza Iwanowna, wygladajac na ulicg.

— Dlaczegos$ ty nie ubrana? — rzekla hrabina, — zawsze trzeba na ciebie czeka¢. To jest,
mateczko, nie do zniesienia!

Liza pobiegta do swego pokoju. Nie minety dwie minuty, hrabina zaczgta dzwoni¢ z catej sity.
Trzy dziewczyny wbiegly przez jedne, a kamerdyner przez drugie drzwi.

— C6z to, nie mozna si¢ was dowotac? — powiedziata hrabina. — Powiedzcie Lizie
Iwanownie, ze czekam na nig.

Liza Iwanowna weszta w ptaszczu 1 kapeluszu.

— Nakoniec, matko moja! — rzekta hrabina. — Co za stroje! Po co to?... Kogo ol§niewac?... A
jaka pogoda? zdaje si¢ wiatr.

— Wecale nie, jasnie oswiecona pani! bardzo spokojnie! — odpowiedziat kamerdyner.

— Wy zawsze mowicie odwrotnie! Otworzcie lufcik. Tak jest: wiatr! 1 jaki chtodny! Odprzggaé
karete! Lizenko, nie pojedziemy — nie byto po co si¢ stroic.

— Oto moje zycie! — pomyslata Liza Iwanowna. Rzeczywiscie, Liza Iwanowna byla
najnieszczgsliwszem stworzeniem. Gorzki cudzy chleb, powiada Dante, 1 cigzkie sg stopnie cudzego
ganku — a kt6z moze znaé lepiej gorycz zaleznosci, niz biedna wychowanka zamoznej staruszki?
Hrabina XXX nie miata naturalnie ztej duszy, lecz byta chimeryczna, jako kobieta zepsuta przez
swiat, skapa, pograzona w zimnym egoizmie, jak wszyscy starcy, ktorzy przezyli swa zdolno$¢ do
kochania w swoim czasie, obcy terazniejszosci. Brata ona udziat we wszystkich ktopotach wielkiego
Swiata, chodzila na bale, gdzie siedziala w kacie, nar6zowiona i wystrojona po staroswiecku, jako
potworna 1 nieodzowna ozdoba sali balowej; podchodzili do niej z niskimi poktonami przyjezdzajacy
goscie, jakby wedtug ustalonego obrzedu, 1 potem nikt si¢ juz nig nie zaymowal. Przyjmowata ona u



siebie cate miasto, pilnujgc $cistej etykiety 1 nie poznajac nikogo naprawde¢. Liczna czeladz jej,
roztywszy 1 posiwiawszy w jej przedpokojach 1 babiencu, robita co chciata, na wyscigi okradajac
staruszke. Liza Iwanowa byla domowg megczennica. Nalewata herbat¢ 1 dostawala wymowki za
nadmierne szafowanie cukrem; czytata na glos romanse 1 byla winna wszystkich omytek autora;
towarzyszyta hrabinie w jej przechadzkach 1 odpowiadata za pogode 1 za ulice. Miata wyznaczong
pensje, ktorej nigdy nie doptacano, tymczasem za§ wymagano od niej, zeby byta ubrana, jak wszyscy,
to jest, jak bardzo niewielu, W §wiecie grata role najnedzniejsza. Wszyscy ja znali, lecz nikt nie
zauwazal; na balach tanczyta tylko wowczas, gdy braklo vis-a-vis, damy zas braly ja pod reke za
kazdym razem, gdy musialy i$¢ do garderoby poprawi¢ co§ w swym stroju. Byla ona ambitna,
cierpiata zywo wskutek tego 1 rozgladata si¢ naokot, oczekujac niecierpliwie wybawcy; lecz mtodzi
ludzie, wyrachowani, nie zaszczycali jej uwaga, chociaz Liza Iwanowna byta sto razy milsza od
bezczelnych 1 zimnych kobiet, wokot ktorych krecili sie oni. Ilez razy, ucieklszy z nudnego 1 pysznego
salonu, szta ptaka¢ do swego ubogiego pokoju, gdzie stat parawan, oklejony tapeta, komoda, lusterko
1 malowane t6zko 1 gdzie palita si¢ stabo tojowa §wieca w miedzianym lichtarzu.

Pewnego razu — zdarzyto si¢ to w dwa dni po wieczorze, opisanym na poczatku powiesci 1 na
tydzien przed sceng, na ktorej zatrzymaliSmy si¢ — pewnego razu Liza Iwanowna, siedzac przy oknie
za krosnami, mimowoli spojrzata na ulic¢ 1 zobaczyta mtodego inzyniera, stojgcego nieruchomo 1i
wpatrzonego w jej okno. Spuscita glowe 1 znow zajeta si¢ robotg; po pieciu minutach spojrzata
znowu; mtody oficer stal na tem samem miejscu. Nie majac natogu kokieterji z przechodzacymi
oficerami, przestata patrze¢ na ulice 1 szyta blisko dwie godziny, nie podnoszac glowy. Podano
obiad. Wstala, zaczeta sprzata¢ krosna 1 spojrzawszy mimochodem w okno ujrzata zndéw oficera.
Wydato jej si¢ to dos¢ dziwne. Po obiedzie podeszta do okna z uczuciem pewnego niepokoju, lecz
oficera juz nie bylo — 1 zapomniata o nim... Po dwu dniach, wychodzac z hrabing do karety, ujrzata
go znowu. Stat przy samym podjezdzie, zastoniwszy twarz bobrowym kolnierzem; czarne jego oczy
btyszczaly z pod kapelusza. Liza Iwanowna przestraszyta si¢, sama nie wiedzac, czego, 1 wsiadta do
karety z niewyttomaczonem drzeniem.

Wrociwszy do domu, podbiegta do okna — oficer stal na dawnem miejscu, ze wzrokiem
skierowanym na nig; odeszta dr¢czona ciekawoscig 1 poruszona zupetnie nowem dla siebie uczuciem.
Od tego czasu nie mingt dzien, aby mtody cztowiek nie zjawil si¢ o pewnej godzinie pod oknami ich
domu. Migdzy nim a nig, nawigzaty si¢ bezwiedne stosunki. Siedzagc na swem miejscu przy pracy,
czuta jego zblizanie si¢, podnosita glowe 1 patrzyta na niego z kazdym dniem dtuzej 1 dtuzej. Mtody
cztowiek, zdawalo sie, byt jej wdzieczny za to, ona zas widziata wzrokiem mtodosci, jak szybki
rumieniec pokrywat jego bladg twarz za kazdym razem, gdy spotkaly si¢ ich spojrzenia. Po tygodniu
usmiechneta si¢ do niego...

Gdy Tomski zapytat o pozwolenie przedstawienia hrabinie swego przyjaciela, serce biednej
dziewczyny zabilo. Ale, dowiedziawszy si¢, ze Narumow nie jest inzynierem, a kawalerzysta
gwardyjskim, pozatowata, iz niewczesnem pytaniem zdradzita swa tajemnice Tomskiemu.

German byl synem zruszczonego niemca, ktory mu pozostawil malenki kapitat. Twardo
przekonany o potrzebie ustalenia swej niezaleznosci, German nie tkngt nawet procentow, zyt tylko z
pensji, nie pozwalat sobie na najmniejszg zachcianke. Przytem byl skryty 1 ambitny, a towarzyszom
rzadko nadarzata si¢ sposobno$¢ kpienia sobie z jego nadmierniej oszczedno$ci. Mial on silne
nami¢tno$ci 1 ognistg wyobrazni¢, lecz hart ratowal go przed zwyklemi btedami miodosci.
Naprzyktad, bedac w duszy graczem, nigdy nie brat kart do reki, gdyz obliczyl, Ze to, co posiadal, nie
pozwala mu (jak zwykt byt mowi¢ sam) " poswieca¢ niezbedne w nadziei zdobycia zbytecznego", a
tymczasem cate noce przesiadywatl za karcianymi stotami i $ledzit z gorgczkowem drzeniem za



zmiennemi losami gry.

Anegdota o trzech kartach podziatata silnie na jego wyobrazni¢ i catg noc nie wychodzita mu z
glowy." A co, jezeli — myslatl nazajutrz wieczorem, wtoczac si¢ po Petersburgu — co, jezeli stara
hrabina odstoni mi swojg tajemnice! lub naznaczy mi te trzy pewne karty! Dlaczego nie sprobowac
swego szczescia?... Przedstawic si¢ jej, zostac jej kochankiem — lecz na to wszystko trzeba czasu, a
ona ma osiemdziesigt siedem lat, moze umrze¢ za tydzien, za dwa dni!l... A sama anegdota?... Czy
mozna jej wierzyC?... Nie! oszczednos$¢, umiarkowanie 1 pracowitos$¢, oto trzy pewne karty, oto, co
potroi, pomnozy moj kapitat i da mi spokdj 1 niezaleznos$¢!" Rozwazajac w ten sposob, ocknal si¢ na
jednej z gldéwnych ulic Petersburga przed domem o staro§wieckiej architekturze. Ulica byta pelna
ekwipazow; jedna kareta za drugg toczyta si¢ pod o$§wietlony podjazd. Z karet co chwila wysuwaty
si¢ to pigkna ndézka mtodej picknosci, to dzwigczace ostrogami buty, to skarpetka w paski 1
dyplomatyczny bucik. Szuby i ptaszcze obok nad¢tego szwajcara, German zatrzymat sig.

— Czyj to dom? — zapytat str6za w naroznej budce.

— Hrabiny XXX — odpowiedzial stroz. German zadrzat. Dziwaczna anegdota zndw wrdcita mu
na mysl. Zaczat chodzi¢ koto domu, myslac o jego wtascicielce 1 o jej cudownej umiejetnosci. P6zno
wrocit do swego spokojnego kata, nie mogl dtugo usna¢ i, gdy sen nim owtadnat, przysnity mu si¢
karty, zielony stot, paczki banknotow 1 kupy czerwoncéw. Stawiat karte za karta, zaginal rogi bez
wahania, wygrywal bez przerwy 1 zagarnial ku sobie ztoto, a banknoty wktadal do kieszen.
Zbudziwszy si¢ juz pozno, westchngt nad utrata swego fantastycznego bogactwa, poszedt zndéw
wtoczy¢ sie po miescie 1 znOw ocknat si¢ przed domem hrabiny XXX. Nieznana sita, zdawato sie,
przyciaggata go tutaj. Przystanat 1 zaczat patrze¢ na okna. W jednym kacie ujrzat czarnowtosg gtéwke,
sktoniong prawdopodobnie nad ksigzka lub robotka. Giéwka podniosta si¢. German spostrzegl
Swiezg twarzyczke 1 czarne oczy. Ta chwila decydowata o jego losie.



I11.

Vous m'éerivez mon ange, des lettres
de quatre pages plus vite que je ne puis
les lire.

Korespondencja.

Ledwie Liza Iwanowna zdazyta zdja¢ kapelusz, juz hrabina postata po nig 1 kazala ponownie
zajecha¢ karecie. Poszly wsiada¢. W tej samej chwili. gdy dwaj lokaje podniesli staruszke 1 wsungli
ja w drzwiczki, Liza Iwanowna ujrzata tuz przy samych kotach swojego inzyniera; chwycit ja za rgke;
nie moglta zapanowac nad sobg ze strachu, a mtody cztowiek znikngt — list zostal si¢ w jej rece.
Schowata go za rekawiczke 1 przez catg droge nic nie styszata i nie widziata. Hrabina miata zwyczaj
stawia¢ w karecie co chwila pytania: "kogo spotkaliSmy? jak si¢ nazywa ten most? co jest napisane
na tym szyldzie?" Liza Iwanowna tym razem odpowiadata na domyst i nietrafnie, czem rozgniewata
hrabine.

— Co si¢ z tobg stato, matko moja! Zbatwaniatas, czy co? Ty mnie wcale nie styszysz, albo nie
rozumiesz?... Dzigki Bogu, jeszcze nie stracitam rozumu!

Liza Iwanowna nie stuchata jej wcale. Powrdciwszy do domu, pobiegta do pokoju i wyjeta z za
rekawiczki list; byt on zapieczgtowany. Liza Iwanowna przeczytata go. List zawieral wyznanie
mitosne, byt czuly, z szacunkiem i1 stowo w stowo wziety z niemieckiego romansu. Ale Liza
Iwanowna po niemiecku nie umiata 1 byta bardzo nim zadowolona.

Jednak przyjety list niezwykle jg niepokoil. Po raz pierwszy wchodzita w skryty 1 bliski stosunek
z mtodym mezczyzng. Jego obcesowos¢ przerazala j3. Zarzucata sobie nieostrozno$¢ w zachowaniu
si¢ 1 nie wiedziala, co robi¢; przesta¢c siadywaé przy oknie 1 obojetnoscig zmrozi¢c w mtodym
oficerze ochote do dalszego $cigania jej? czy odesta¢ mu list? odpowiedzie¢ chtodno i1 stanowczo?
Nie miata si¢ kogo poradzi¢, nie posiadata ni przyjacidtki, ni opiekunki. Liza Iwanowna postanowita
odpowiedzied.

Usiadta przy biurku, wzieta pidro, papier — i zamyslila si¢. Kilka razy zaczynata swoj list — i
darta go. To wyrazenia zdawaty si¢ jej zbyt tagodne, to zbyt szorstkie. W koncu udato si¢ jej napisaé
kilka wierszy, z ktoérych byla zadowolona. "Jestem pewna — pisata — Ze ma pan uczciwe zamiary 1
nie chcial pan obrazi¢ mnie bezmyslnym postepkiem; lecz znajomos$¢ nasza nie powinna byta zaczac
si¢ w ten sposOb. Zwracam panu list panski 1 mam nadzieje, ze nie bed¢ miata powodu — do zalu za
niezastuzony brak szacunku".

Nazajutrz, ujrzawszy idgcego Germana, Liza Iwanowna wstata z za krosen, wyszta do salonu,
otworzyta lufcik 1 rzucita list na ulice, liczac na spryt mtodego oficera. German podbiegl, podniost
list 1 wszedl do cukierni. Zerwawszy piecz¢€, znalazt swoj list 1 odpowiedz Lizy Iwanowny. Nic
innego nie oczekiwat, wigc wrocit do domu, bardzo zainteresowany swa intryga.

W trzy dni pozniej mtodziutka, o bystrem spojrzeniu mamzel z magazynu mod przyniosta
karteczke. Liza Iwanowna otworzyla ja z niepokojem, przewidujac rachunek, gdy nagle poznata
pismo Germana.

— To, duszko, omytka, — rzekta; — ta kartka nie do mnie.

— Nie, wlasnie do pani! — odparta Smiata dziewczynka, nie ukrywajac tobuzerskiego us§miechu.
— Proszg przeczytac.



Liza Iwanowna przebiegta wzrokiem kartke German prosit o spotkanie.

— Nie moze by¢, — rzekta Liza Iwanowna, przestraszona pospieszno$cig zadania 1 sposobem
uzytym do tego celu, — To napewno nie do mnie.

I podarta list w drobne kawateczki.

— Kiedy list byt nie do pani, dlaczego pani go podarta? — rzekta mamzel. — Ja zwrocitabym go
temu, kto go postat.

— Prosze, duszko! — rzekta Liza Iwanowna, rozgniewana jej uwaga — na przysztoS¢ proszg nie
przynosi¢ mi karteczek. A temu, kto ci¢ postat, powiedz, ze powinien si¢ wstydzic...

Lecz German nie ustapit. Liza Iwanowna codzien otrzymywata od niego listy to w ten, to w inny
sposob. Nie byly one juz ttomaczone a niemieckiego.

German pisat je, natchniony namig¢tnoscig 1 mowit jezykiem sobie wlasciwym. Wyrazata si¢ w
nich 1 nieugigtos¢ pragnien i chaos nieopanowany wyobrazni. Liza Iwanowna juz nie miata zamiaru
si¢ dtuzsze 1 czulsze. W koncu rzucita mu przez okno list nastepujacy: "Dzi$§ bal u XXXskiego posta.
Hrabina bedzie tam. Zostaniemy tam do godziny drugiej. Oto sposobnos¢ dla pana do zobaczenia si¢
ze mng na osobnosci. Gdy tylko hrabina odjedzie, jej stuzba napewno si¢ rozejdzie; w sieni zostanie
szwajcar, ale 1 on zazwyczaj kryje si¢ w swej izdebce. Prosze przyjs¢ o wpot do dwunastej 1 wejs¢
wprost na schody. Jesli pan spotka kogo w przedpokoju, prosz¢ zapyta¢, czy hrabina w domu.
Odpowiedza: "nie!" 1 trzeba bedzie zawrocié. Lecz, prawdopodobnie nie spotka pan nikogo.
Pokojéwki siedzg u siebie, wszystkie w jednym pokoju. Z przedpokoju proszg i8¢ na lewo, a pdzniej
wcigz prosto do sypialni hrabiny. W sypialni za parawanem, ujrzy pan dwoje matych drzwi: na
prawo gabinet, do ktérego hrabina nigdy nie wchodzi; na lewo kurytarz, a w nim waskie, krecone
schody, prowadzace do mojego pokoju".

German dygotat, jak tygrys, oczekujac naznaczonej pory. 0 dziesigte] wieczorem juz stat przed
domem hrabiny. Pogoda byla okropna: wiatr wyt; mokry $nieg padal ptatami; latarnie swiecily sie
mglisto; ulice byly puste. Tu 1 tam zrzadka wlokt si¢ dorozkarz z chuda szkapa, wypatrujac
spoznionego goscia. German stat tylko w surducie, nie czujgc ni wiatru, ni $niegu. Nakoniec
zajechala kareta hrabiny. German widzial, jak lokaje wynies$li pod rece zgarbiong staruszke, zakutang
w sobolowg szube 1 jak w $lad za nig przesuneta si¢ jej wychowanica, w lichym ptaszczu, z gtowa
ustrojong swiezemi kwiatami. Drzwi zatrzasnety sie. Kareta cigzko potoczyla si¢ po migkkim $niegu.
Szwajcar zanikngt drzwi. Okna zgasty. German zaczat chodzi¢ koto opustoszatego domu; podszedt do
latarni, spojrzat na zegarek; byto dwadziescia minut po jedenastej. Zostal przy latarni wpatrzony we
wskazowke zegarka, oczekujac ostatnie] minuty. Punktualnie wpdt do dwunastej German wstapit na
ganek hrabiowski 1 wszedl do jasno o$wieconej sieni. Szwajcara nie bylo. German wbiegt po
schodach, otworzyt drzwi do przedpokoju i yjrzat stuzacego, ktory spat pod lampg w staroswieckim,
zbrudzonym fotelu. Lekkim i1 twardym krokiem przeszedl German obok niego. Sala 1 salon byly
ciemne. Lampa z przedpokoju o$wiecata je stabo. German wszedt do sypialni. Przed szafka,
napelniong staremi obrazami migotata ztota lampa. Wypelzie fotele 1 sofy z puchowemi poduszkami,
ze startg pozloty, staty w rozpaczliwej symetrji wokoét Scian okrytych chinskiem obiciem. Na $cianie
wisiaty dwa portrety, malowane w Paryzu przez M-me Lebrun. Jeden z nich przedstawiatl me¢zczyzne
lat -czterdziestu, rumianego, o petnej twarzy w jasnozielonym mundurze 1 z gwiazdg; drugi — mtoda
piekno$¢ z orlim nosem, z podczesang w gore, z r6z3 w pudrowanych wtosach. Po wszystkich katach
sterczaly porcelanowe pastuszki, stotowy zegar stynnego Leroy, pudeteczka, ruletki, wachlarze i
rozne damskie zabawki, produkowane w koncu minionego stulecia wraz z balonami Mongolfier'ow 1
mesmerowskim magnetyzmem. German wszedt za parawan. Stalo za nim malenkie Zelazne t6zko; na



prawo, znajdowaty si¢ drzwi, prowadzace do gabinetu, na lewo do kurytarza. German otworzyt je 1
ujrzat waskie, kregcone schody, ktére wiodly do pokoju biednej wychowanicy... Lecz wrocit 1 wszedt
do ciemnego gabinetu.

Czas ptynat powoli, Bylo catkiem cicho. W stolowym pokoju wybita dwunasta; we wszystkich
pokojach zegary, jeden za drugim, wybily dwunastg 1 znow wszystko zamilkto. German stal, opartszy
si¢ o chtodny piec. Byt spokojny; serce mu bito miarowo, jak u cztowieka zdecydowanego na rzecz
niebezpieczng, ale konieczng. Zegary wybity pierwsza 1 drugg godzine, gdy ustyszat daleki turkot
karety. Ogarnelo go mimowolne wzruszenie. Kareta zajechata 1 stangta. Styszal stuk opuszczanego
stopnia. W domu zakrzatnigto si¢. Ludzie biegali, rozlegly si¢ gtosy i dom napelnito $§wiatto. Do
sypialni wbiegly trzy stuzace, a hrabina weszta ledwie zywa; opadta w wolterowski fotel. German
patrzyl przez szczeling. Liza Iwanowna przeszta obok niego. German ustyszat jej szybkie kroki po
stopniach schodow. W sercu jego odezwato si¢ co$§ podobnego do wyrzutdw sumienia 1 zndéw
zamilkto. Skamieniat.

Hrabina zaczeta si¢ rozbiera¢ przed zwierciadtem. Zdjeto z niej czepiec, zdobny rozami; zdjeto
napudrowang peruke z jej siwej 1 krotko ostrzyzonej gtowy. Szpilki, jak deszcz spadaly wokoto niej.
Zo6ta suknia, szyta srebrem, upadta do jej opuchnietych ndg. German byl $§wiadkiem wstretnych
tajemnic jej toalety; nakoniec hrabina zostata w nocnym kaftaniku 1 nocnym czepku. W tym stroju,
bardziej wlasciwym jej staro$ci wydawata si¢ mniej straszna 1 obrzydliwa.

Jak wogole wszyscy starcy, hrabina cierpiata na bezsenno$¢. Rozebrawszy si¢, siadta przy oknie
w wolterowskim fotelu 1 odprawita stuzagce. Wyniesiono §wiece; pokodj znéw os§wiecata lampa pod
obrazem. Hrabina siedziata cata zotta, poruszajac obwistemi wargami, kotyszac si¢ na prawo i lewo.
W metnych jej oczach wyrazat si¢ catkowity brak mysli; patrzac na nig, mozna bylo pomyslec, ze
kiwanie strasznej staruszki nie byto skutkiem jej woli, ale dziatania ukrytego galwanizmu.

Nagle ta martwa twarz zmienita si¢ w sposob niewyjasniony. Wargi przestaly si¢ poruszac, oczy
ozywity si¢: przed hrabing stal nieznajomy mezczyzna.

— Proszg sie¢ nie ba¢, na Boga, prosze si¢ nie ba¢! — rzekt wnikliwym i cichym glosem. — Nie
mam zamiaru pani zrobi¢ krzywdy; przyszedtem btaga¢ panig o jedng taske.

Staruszka, milczac, patrzyta na niego i zdawato sig¢, ze go styszy. German pomyslal, ze jest glucha
1 ukloniwszy si¢ nad samem jej uchem, powtorzyt to samo. Staruszka milczata, jak poprzednio.

— Moze pani stworzy¢ szczescie mojego zycia — mowit dalej German — 1 nic to nie begdzie
panig kosztowato; wiem, iz moze pani odgadna¢ trzy karty z rzedu...

German zamilkt. Hrabina, zda si¢, zrozumiata, czego od niej zadano; zda si¢, szukata stow dla
odpowiedzi.

— To byl zart, — powiedziata w koncu, — przysigegam panu, ze to byt zart.

— Niema w tem zartu, — odparl gniewnie German. — Niech pani przypomni sobie
Czaplickiego, ktéremu pani pomogta odegrac sig.

Hrabina wyraZznie zmieszata si¢. Rysy jej wyrazaty wielki wysitek duchowy, lecz wkrotce
wpadta znowu w poprzednig martwote.

— Czy moze mi pani — mowit German dalej — naznaczy¢ te trzy karty niechybne?

Hrabina milczata; German ciagnat:

— Dla kogoz ma pani chroni¢ swa tajemnicg? Dla wnukéw? Oni sg bogaci 1 bez tego; nie znaja
nawet wartosci pieniedzy. Utracjuszowi nie pomogg wasze trzy karty. Kto nie umie strzec ojcowizny,
ten wszystko jedno umrze w nedzy, wbrew nawet Bog wie jakim demonicznym wysitkom. Nie jestem
utracjuszem; znam warto$¢ pienigdza. Trzy karty pani nie pdjda na marne u mnie. No!

Zatrzymat si¢ 1 z drzeniem oczekiwat odpowiedzi. Hrabina milczata; German padt na kolana.



— Jesli kiedykolwiek, rzekt, serce pani znato uczucie mitosci, jesli pamigta pani uniesienia jej,
jezeli pani cho¢ raz uSmiechneta si¢ przy ptaczu nowonarodzonego syna, jezeli cokolwiek ludzkiego
bito kiedykolwiek w pani piersiach, btagam panig w imi¢ uczu¢ zony, kochanki, matki, wszystkiego,
co jest Swiete w zyciu, nie odmawiaj mej prosbie, odston mi swa tajemnice, co pani po niej?... Moze
jest ona zwigzana ze strasznym grzechem, z utratg wiekuistego szczescia, z djabelskg umowa...
Pomysl pani, jestes$ stara, zy¢ bedziesz niedtugo — gotow jestem wzig¢ grzech twdj na swoja dusze.
Odston mi tylko swg tajemnice. Pomysl pani, ze szczgScie cztowieka znajduje si¢ w twem reku, ze
nietylko ja, ale 1 dzieci moje, wnuki 1 prawnuki beda btogostawily twoja pamiec 1 czci€ ja, jako
Swietose...

Staruszka nie odpowiada ani stowem. German powstat.

— Stara wiedZzmo! — rzekl, zacisngwszy zgby, a wiec zmuszg ci¢ do odpowiedzi...

Z temi stowy wyjat z kieszeni pistolet. Na widok pistoleta hrabina po raz wtory okazata silne
wzruszenie. Zakiwata glowa 1 podniosta reke, jakby zastaniajac sie przed wystrzatem... potem upadia
na wznak... 1 pozostata nieruchoma.

— Dos¢ tej dziecinnady, — rzekt German, wzigwszy ja za reke. — Pytam ostatni raz, chce pani
mi naznaczyC te trzy karty? tak, czy nie?

Hrabina nie odpowiadata. German zrozumiat, ze umarta.



IV.

7 Mai 18
Homme sans moeurs et sans religion.

Korespondencja.

Liza Iwanowa siedziala w swym pokoju jeszcze w balowej sukni, pogragzona w glebokich
rozmyslaniach. Przyjechawszy do domu, pospiesznie odprawita zaspang dziewke, narzucajaca si¢ z
ustugami, méwiac, ze rozbierze si¢ sama i z drzeniem weszta do siebie w nadziei, ze zastanie tam
Germana. Pragngta go nie zasta¢. Ujrzawszy, ze go niema, blogostawita los, ze przeszkodzit
spotkaniu. Siadla, nie rozbierajac si¢ 1 zaczeta przypomina¢ sobie wszystkie okolicznosci, ktore w
tak krotkim czasie tak daleko jg zaprowadzily. Nie mingty trzy tygodnie od chwili, gdy pierwszy raz
ujrzata przez okno mtodego cztowieka — 1 juz z nim prowadzi korespondencje, a on zdazyt wymoc
na niej nocng schadzke! Znata jego nazwisko tylko dlatego, ze niektore listy byly niem podpisane;
nigdy o mim nie styszala... az do tego wtasnie wieczoru. Dziwna rzecz! W ten sam wieczor na balu
Tomski, dasajac si¢ na mtoda ksiezniczke Polineg, ktora nie flirtowala wedlug zwyczaju z nim,
pragnal zems$ci¢ si¢ przez okazanie obojetnosci; przywotal Lize Iwandéwne 1 tanczyl z nig
przewleklego mazura. Przez caly czas zartowal z jej roznamigtnienia do oficerow inzynierji,
zapewnial, ze wie wigce] niz mogla si¢ spodziewaé, a niektore zarty jego byly tak trafnie
zastosowane, 1z Liza Iwanowa myslata kilkakrotnie, Ze tajemnica jej byta powszechnie znana.

— Od kogo pan to wszystko wie? — zapytata §miejac sie¢.

— Od przyjaciela znanej pani osoby, odpowiedzial Tomski, cztowieka bardzo znakomitego!

— Kt6z jest tym znakomitym cztowiekiem?

— Nazywa si¢ German.

Liza Iwanowa nie odpowiedziala; ale zZlodowaciaty jej rece 1 nogi...

— Ow German, ciagnat Tomski, to postaé naprawde romantyczna, ma profil Napoleona i dusze
Mefistofela. Sadzg, Ze ma on na sumieniu przynajmniej trzy zbrodnie. Jak pani zbladia!...

— Boli mnie glowa... C6Z mowit panu German... czy jak go tam?...

— German jest bardzo niezadowolony ze swego przyjaciela; powiada, ze na jego miejscu
postapitby catkiem inaczej... Przypuszczam nawet, iz sam German ma w stosunku do pani pewne
widoki; w kazdym razie stucha okrzykéw mitosnych swego przyjaciela z duzym brakiem
rOwnowagi...

— Alez gdzie on mnie widziat?

— W cerkwi, lub moze na spacerze!... Bog to wie! Moze byt w pokoju pani, podczas gdy pani
spata, sta¢ go na to...

Trzy damy podeszty do nich z pytaniami "oubli on regret?" 1 przerwaty rozmowe, ktora stawata
si¢ dreczaco ciekawa dla Lizy Iwanowny.

Damga wybrang przez Tomskiego byta ksiezna X, Zdazyta si¢ z nim pogodzi¢. Tomski, wrociwszy
na swoje miejsce, nie myslat juz o Germanie, ani o Lidzie Iwanownie, ktora chciata koniecznie
nawigza¢ przerwang rozmowe, lecz mazur si¢ skonczyl 1 wkrotce potem stara hrabina odjechata.

Stowa Tomskiego byly tylko gaweda mazurowsa, ale gleboko zapadly w dusz¢ mitodej
marzycielki. Portret, zarysowany przez Tomskiego, godzil si¢ z jej wlasnem wyobrazeniem 1 dzigki
najnowszym romansom ta podla teraz posta¢ napawata jg strachem i1 przykuwata jej wyobraznie.



Siedziala, ztozywszy nagie rece na krzyz, sktoniwszy na odslonieta piers glowe Jeszcze ubrang
kwiatami.

Naraz drzwi si¢ otwarty 1 wszedt German. Zadygotata...

— Gdziez pan byt? — zapytata przerazonym szeptem.

— W sypialni u starej hrabiny, — odrzekl German, — wtas$nie id¢ od niej.

Hrabina umarta.

— Boze moj!.., co pan mowi?

— I zdaje si¢. ciggnat German, ja statem si¢ przyczyng jej Smierci.

Liza Iwanowna spojrzata na niego 1 zadzwieczaty jej w duszy stowa Tomskiego: ten cztowiek ma
najmniej trzy zbrodnie na sumieniu! German usiadt na oknie tuz przy niej 1 wszystko opowiedziat.

Liza Iwanowna wystuchata go z przerazeniem. A wigc te nami¢tne listy, te ptomienne Zadania, to
uparte 1 brutalne przesladowanie — to wszystko nie byta mito$¢! Pieniadze! — oto czego byta gtodna
jego dusza! Nie ona mogta ugasi¢ jego zadze 1 uszczesliwi¢ go! Biedna wychowanica byta tylko
slepem narzgdziem rozbojnika, zabojcy starej jej dobrodziejki L. Zaptakata gorzko w sp6znionym 1
meczacym zalu. German patrzyl na nig milczaco; serce jego szarpato si¢ rowniez, lecz nie tzy biedne;j
dziewczyny, ani niezwykly urok jej rozpaczy targat dusze. Nie czut wyrzutow sumienia na mysl o
martwe] staruszce. Jedna rzecz go przerazala: niepowrotna utrata tajemnicy, od ktorej oczekiwat
wzbogacenia si¢.

— Jest pan potworem! — rzekta w koncu Liza Iwanowna.

— Nie chciatem jej Smierci, odpowiedzial German, mdj pistolet jest nienabity.

Zamilkli.

Nastgpil poranek. Liza Iwanowna zgasita dogorywajaca swiece; blady §wit opromienit jej pokoj.
Otarta zaplakane oczy i podniosta je na Germana. Siedzial na oknie, zlozywszy rgce, groznie
zmarszczony. W tej pozycji przypominal portret Napoleona. Podobienstwo to uderzyto nawet Lize
Iwanowneg.

— Jak pan wyjdzie z domu? — rzekla wreszcie Liza Iwanowna. — Chcialam pana
przeprowadzi¢ po skrytych schodach lecz trzeba przej$¢ obok sypialni, a ja si¢ bojg...

— Prosze mi powiedzie¢, jak szuka¢ tych ukrytych schodow — wyjde.

Liza Iwanowna wstata, wyjeta klucz z komody, wreczyta go Germanowi 1 data mu doktadne
wskazoéwki. German u$cisnat jej zimng, obojetng reke, pocatowat j3 w nachylong glowe 1 wyszedt.
Zeszedt w dot po kreconych schodach 1 wszedt znowu do sypialni hrabiny. Martwa staruszka
siedziata sztywna; twarz jej wyrazata gleboki spokdj. German zatrzymat si¢ przed nig, dtugo patrzyt
na nig, jakby chcac si¢ przekonac o strasznej prawdzie, w koncu wszedl do gabinetu, znalazt drzwi za
obiciem 1 zaczat zstgpowacé po ciemnych schodach, targany dziwnemi uczuciami. "Po tych samych
schodach — mys$lal — by¢ moze lat szeS¢dziesiat temu, do tej samej sypialni, o tej samej porze,
przekradal si¢ w haftowanym fraku, zaczesany a l'oiseau royal przyciskajac do serca trdjrozny
kapelusz mtody szczgs§liwiec, ktory zgnit juz dawno w grobie, a serce jego kochanki przestalo bi¢
dzisiaj..."



V.

Tej nocy zjawita mi sie nieboszczka baronowa Wxxx.
Byla w bialej szacie i rzekla do mnie: "witaj, panie radco!"

Swedenborg.

W trzy dni po strasznej nocy, o dziesigtej godzinie rano German udat si¢ do klasztoru X, gdzie
mialo by¢ nabozefnstwo nad cialem zmartej hrabiny. Nie czujgc zalu, nie mogt jednak zagluszy¢
catkiem glosu sumienia, ktory twierdzit: jeste§ zabdjca staruszki! Posiadajagc mato prawdziwe;j
wiary, mial wiele przesadow. Wierzyt ,ze martwa hrabina mogta mie¢ szkodliwy wpltyw na jego
zycie 1 postanowit uczestniczy¢ w jej pogrzebie, aby prosi¢ o przebaczenie.

Cerkiew byta petna. German ledwie mogl si¢ przepchna¢ przez ttumy. Trumna stata na bogatym
katafalku pod jedwabnym baldachimem. Nieboszczka lezata z rekami ztozonemi na piersi, w
koronkowym czepcu 1 w biatej attasowej sukni. Dookota stali jej domownicy: stuzba w czarnej
odziezy ze Swiecami w r¢ku, krewni w glebokiej zatobie; dzieci, wnuki 1 prawnuki. Nikt nie ptakat,
lzy bylyby une affectation. Hrabina byta tak stara, ze $mier¢ jej nie mogta nikogo poruszycC, a jej
krewni oddawna patrzyli na nig, jak na niezyjaca. Mtody archirej wypowiedzial pogrzebowa mowe.
W prostych 1 wyruszajacych wyrazeniach przedstawit spokojng $mier¢ istoty prawej, ktorej dtugie
lata byty cichem, fagodnem przygotowaniem si¢ do chrzescijanskiego skonu. "Aniot $mierci zabrat jg
— rzekt orator w chwili blogich rozmyslan, w oczekiwaniu oblubienca o potnocy".

Obrzed skonczyt si¢ w bolesnym spokoju. Krewni poszli pierwsi zegna¢ si¢ z ciatem. Potem
ruszyli liczmi goscie, ktorzy zjechali si¢, by poktoni¢ si¢ tej, co tak dtugo byta uczestniczka ich
ruchliwych zabaw. Po nich wszyscy domownicy. Wreszcie zblizyta si¢ stara ochmistrzyni,
rowiesnica nieboszczki. Dwie mtode dziewczyny wiodly ja pod rece. Nie miata sit poktoni¢ si¢ do
ziemi 1 ona jedna wylata kilka tez, pocatowawszy zimng reke swej pani. Po niej zdecydowat sig
German podej$¢ do trumny. Poklonit si¢ do ziemi, wysypanej jedling, wreszcie podnidstszy sie,
blady jak sama nieboszczka, wszedt na stopnie katafalku i poktonit sie... W tej chwili zdato mu sie.
ze umarta spojrzata na niego drwigco, przymruzajac jedno oko. German cofngt si¢ pospiesznie,
potkngt si¢ na wznak rungt na ziemi¢. Podniesiono go. Réwnoczesnie wyniesiono na podworze
zemdlong Liz¢ Iwanowne. Epizod ten pomieszat na kilka chwil powage ponurego obrzedu. Posréd
uczestnikow podniosto si¢ gluche szemranie, a chudy kamerherr, bliski krewny nieboszczki, szepnat
na ucho, stojacemu obok anglikow1, ze mtody oficer to jej nielegalny syn, na co anglik odrzekt zimno:
"Oh?"

Przez caly dzien German byt niezwykle rozstrojony. Jedzac obiad w skromnej jadtodajni, pit
wbrew swemu zwyczajowi bardzo duzo, chcac zagluszy¢ niepokd] wewngtrzny. Lecz wino jeszcze
bardziej goragczkowato jego wyobrazni¢. Wrociwszy do domu rzucit si¢ w ubraniu na 16zko 1 twardzo
zasnat.

Przebudzit si¢ juz w nocy; ksiezyc o§wiecat pokoj. Spojrzal na zegar: byto trzy na trzecig. Sen go
odleciat; siadt na t6zku 1 myslat o pogrzebie starej hrabiny.

Wtedy to zajrzat ktos z ulicy przez okno 1 zaraz odszedl. German wcale nie zwrdcit na to uwagi.
Po chwili ustyszal, ze kto$ otwiera drzwi w pierwszym pokoju. German sadzil, ze to ordynans jak
zazwycza] pijany wraca z nocnej wycieczki. Ale poznal nieznajomy chdd. Ktos chodzit, cicho
szurajac pantoflami. Drzwi otworzyty si¢: weszta kobieta w bialej sukni. German wzial ja za swoja
starg mamke 1 zdziwit si¢ — co moglo ja sprowadzi¢ o takiej porze? Lecz kobieta w bieli idac



posuwiscie, nagle stangta przed nim — 1 German poznat hrabing!

— Przysztam do ciebie wbrew swojej woli, — rzekta twardym glosem, — kazano mi jednak
wypetni¢ twoja prosbe. Trdojka, siodemka i1 as wygraja ci po kolei, lecz pod warunkiem, zeby$ nie
stawiatl wiecej kart niz jedng na dobe 1 zebys$ przez cale zycie potem nie grat, Przebaczam ci mojg
Smier¢ z tem, ze ozenisz si¢ z mojg wychowanicg Lizg Iwanowna...

Z temi stowy odwrécita si¢ cicho, poszta do drzwi i1 znikngta, suwajac pantoflami. German
styszal, jak drzwi trzasnely w sieniach i1 ujrzat, ze kto§ znowu spojrzat na niego przez okno.

German dtugo nie moglt si¢ otrzasng¢. Wyszedt do drugiego pokoju. Ordynans spat na podtodze.
German z trudem dobudzit go. Ordynans byl pijany jak zwykle; nie mozna si¢ bylo z nim dogadac.
Drzwi od sieni byty zamknig¢te. German wrocit do swego pokoju, zapalil §wiece 1 zanotowat swe
widzenie.



VL

— Attande!
— Jak pan smial rzec mi attande?
— Wasza wielmoznos¢, powiedziatem attande.

Dwie mysli bez ruchu nie mogg razem istnie¢ w przyrodzie duchowej, tak samo jak dwa ciata nie
moga zajmowac¢ jednego miejsca w Swiecie fizycznym. Trojka, siodemka, as wkrotce zatarty w
wyobrazni Germana obraz zmartej staruszki. Trojka, siodemka, as nie wychodzity z jego glowy 1
plataty si¢ na jego ustach. Ujrzawszy mtoda dziewczyne mowit: "jaka ona wdzieczna! prawdziwa
trojka czerwienna". Pytano go: "ktoéra godzina?" on za$ odpowiadal "bez pigciu minut siodemka".
Kazdy pyzaty me¢zczyzna przywodzit mu na mysl asa. Trojka, siddemka, as przesladowaty go we $nie,
przybierajac wszelki mozliwy wyglad; trojka rozkwitata przed nim niby wspaniaty prandiflor,
siddemka przybierata ksztalt gotyckiej bramy, as ogromnego pajaka. Wszystkie mysli jego zlaty sie w
jedng — wyzyskania tajemnicy, ktora go kosztowata tak drogo. Zaczat mysle¢ o dymisji 1 o podrozy.
Chcial w jawnych domach gry Paryza wydrze¢ skarb zaczarowanej fortunie. Przypadek wybawit go z
klopotow.

W Moskwie zebralo si¢ towarzystwo bogatych graczy pod przewodnictwem stynnego
Czekalinskiego, ktory spedzit cate zycie przy kartach 1 stracit kiedy$ miljony, wygrywajac weksle, a
przegrywajac gotowke. Dlugotrwatem doswiadczeniem zyskal zaufanie u przyjaciol, zas otwartym
domem, doskonalym kucharzem, uprzejmoscig 1 wesotosciag zjednal sobie uznanie opinji. Przybyt on
do Petersburga. Mlodziez naptywata do niego, zapominajgc dla kart o balach 1 przektadajac wdzieki
faraona nad urok hulanki. Narumow zaprowadzit tam Germana.

Przeszli szereg wspaniatych komnat, petnych solidnych oficjantow. Wszystkie sale petne byly
ludzi. Kilku generatow 1 tajnych radcow gralo w wista; mtodziez siedziata, porozwalana na sofach,
jedzac lody 1 palac fajki. W salonie, przy Nagim stole, wokol ktorego ttoczyto si¢ dwudziestu graczy,
siedziat gospodarz i trzymat bank. Byt to cztowiek lat szes¢dziesi¢ciu, bardzo szanownego wygladu;
glowe jego pokrywata srebrna siwizna; petna 1 §wieza twarz wyrazata dobrodusznos$¢; blyszczace
oczy ozywial stale usSmiech. Narumow przedstawit mu Germana. Czekalinski po przyjacielsku
uscisnat mu reke, prosit, aby sie nie krepowano 1 dalej rzucat karty.

Talja ciggneta sie¢ dlugo. Na stole lezalo wigcej niz trzydziesci kart. Czekalinski zatrzymywat sig
po kazdem wytozeniu karty, aby da¢ czas graczom na decyzje, zapisywal przegrane, sumiennie
wystuchiwat pretensyj 1 jeszcze sumienniej odginatl niepotrzebne rogi, zagiete roztargniong reka.
Nakoniec talja si¢ skonczyta. Czekalinski stasowal karty 1 przygotowat si¢ do rzucania nastepne;.

— Pan pozwoli postawi¢ karte? — rzekt German, wyciaggajac reke z poza otytego jegomoscia,
poniteruyjacego tuz obok. Czekalinski usmiechngt si¢ i sktonit si¢ milczac na znak pokornej zgody.
Narumow, $miejac si¢, powinszowat Germanowi opuszczenia dlugotrwatego stanowiska 1 zyczyt mu
szczesliwego poczatku.

— Idzie! — rzekt German, wypisawszy kreda cyfr¢ nad swoja karta.

— lle? — zapytat przymruzajac oczy, bankier, — przepraszam nie dowidze.

— Czterdziesci siedem tysigcy — odpart German. Przy tych stowach wszystkie gtowy odwrocity
si¢ momentalnie 1 wszystkie oczy wbily si¢ w Germana.

— Zwarjowat! — pomyslal Narumow.



— Pan pozwoli zwroci¢ sobie uwage. — rzekl Czekalinski z niezmiennym usmiechem, ze gra
panska jest mocna; nikt nie postawit jeszcze ponad dwiescie siedemdziesiat pig¢ simplem.

— C6z wigc? — odpart German — bije pan mojg karte czy nie?

Czekalinski sktonit si¢ z wyrazem takiej samej spokojnej zgody.

— Chciatem tylko zawiadomi¢ pana, rzekl, iz obdarzony zaufaniem towarzyszy, nie moge rzucac
inaczej, jak tylko na gotowke. Ze swej strony, naturalnie, pewien jestem, iz do$¢ panskiego stowa,
ale dla porzadku gry i rachunku, prosz¢ pana o postawienie pienigdzy na karte.

German wyjat z kieszeni banknot 1 podat go Czekalinskiemu, ktory biegle go obejrzat 1 potozyt na
karte Germana. Zaczat rzuca¢, Na prawo padia dziewiatka, na lewo trdjka.

— Wygrata! rzekl German, pokazujac swoja karte.

— Wsrod graczy rozlegt si¢ szept. Czekalinski zasepit si¢. lecz uSmiech wrécit natychmiast na
jego twarz.

— Zechce pan odebra¢? — zapytal Germana.

— Niech pan bedzie taskaw.

Czekalinski wyjat z kieszeni kilka banknotow 1 natychmiast wyplacil sig. German przyjal
pienigdze 1 odszedt od stotu. Narumow nie mogt wyjs¢ z podziwu. German wypit szklanke limoniady
1 zabral si¢ do domu.

Na drugi dzienh wieczorem znowu zjawit si¢ u Czekalinskiego. Gospodarz rzucat. German
podszedt do stotu; poniterzy natychmiast ustgpili mu miejsca. Czekalinski uprzejmie mu si¢ uktonit.

German doczekat si¢ nowej talji, postawit karte, potozyt na niej owe czterdziesci siedem tysigcy
1 wczorajszg wygrang. Czekalinski zaczat rzuca¢. Walet wyszedl na prawo, siddemka na lewo.

German pokazat siddemke.

Wszyscy wydali okrzyk zdumienia. Czekalinski catkiem wyraznie zmigszal si¢. Odliczyt
dziewigcédziesiat cztery tysigce 1 podat Germanowi. German przyjat je z zimng krwig 1 natychmiast
si¢ oddalit.

Nastepnego wieczoru German zjawil si¢ znowu przy stole. Wszyscy go oczekiwali; generatowie i
tajni radcy porzucili swego wista, aby zobaczy¢ gre¢ tak niezwykta. Mlodzi oficerowie zeskoczyli z
sof, wszyscy oficjanci zebrali si¢ w salonie. Wszyscy otoczyli Germana. Inni gracze nie postawili
swoich kart, czekajac niecierpliwie, czem si¢ to skonczy. German stat przy stole, gotujac si¢ sam
poniterowaé przeciw biednemu, ale zawsze u$Smiechnietemu Czekalinskiemu. Kazdy z nich
odpieczetowal talje kart. Czekalinski stasowat. German przelozyl 1 postawit swoja Karte,
pokrywajac ja kupa banknotow. Byto to podobne do pojedynku. Gtebokie milczenie panowato
naokot. Czekalinski zaczat rzucac; rece mu sie trzesty. Na prawo padta dama, na lewo as.

— As wygral! — rzekt German 1 odstonit swojg karte.

— Panska dama zabita, — rzekl uprzejmie Czekalinski.

German zadygotal; rzeczywiscie zamiast asa lezata przy nim pikowa dama. Nie wierzyl swoim
oczom, nie pojmujac, jak mogt si¢ pomylic.

W tej chwili wydato mu si¢, ze pikowa dama przymruzyta oczy 1 usmiechneta si¢. Uderzyto go
niezwykle podobienstwo...

— Staruszka! — zakrzyczal w przerazeniu.

Czekalinski przysungt ku sobie przegrane banknoty. German stat nieruchomo. Gdy odszedl od
stotu, zerwata si¢ rozmowa: "Swietnie sponiterowat!" mowili gracze. Czekalinski znéw stasowat
karty, gra poszta swoja koleja.



ZAKONCZENIE.

German zwarjowat. Siedzi w obuchowskim szpitalu, pod siedemnastym numerem, nie odpowiada
na zadne pytanie 1 pomrukuje szybko: "Trojka, siodemka, dama!"

Liza Iwanowna wyszta zamaz za bardzo mitego mtodzienca; jest on gdzie$ urzednikiem i posiada
porzadne utrzymanie; jest on synem bytego zarzadcy starej hrabiny. U Lizy Iwanowny wychowuje si¢
uboga krewna.

Tomski zostat rotmistrzem 1 oZenit si¢ z ksigzna Poling.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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